
Social Divide
D

ie sow
ohl global als auch n!

ional größer 
w

erdende Schere zw
"chen Arm

 und Reich 
gehört zu den Folgeerscheinungen des 
globalen Neoliberal"m

#
. Auch im

 U
m

feld 
von Fußba% sind die sozialen Spannungen 
bem

erkbar. D
iese sozialräum

liche 
H

&
erogen"ierung w

ird im
 abschließenden 

'
em

enfeld SOCIAL DIVIDE dokum
entiert. *

!
e grow

ing divide betw
een rich and poor 

on both global and national levels is one of 
consequences of global neoliberalism

. O
ne 

can observe the resulting social tensions in 
the "eld of football as w

ell. !
e conclud-

ing them
atic "eld of the SOCIAL DIVIDE 

docum
ents the grow

ing antagonism
s of 

this socio-,
atial heterogeneity. **

Migration
Seit seiner 1ühen Professional"ierung zu Beginn 
des 20. Jahrhunderts 4iegelt Fußba% aktue%e 
Tendenzen globaler Migr!ion4rozesse wider: 
Arbeitsmigr!ion, Anwerbung und gezielte 
Markterweiterung durch Beschä5igung4olitik 
und E6nomark&ing. Im 'emenfeld MIGRATION 
werden diese Wanderungsbewegungen nachge-
zeichn& und die resultierenden Transn!ionali-
sierungse<ekte darge=e%t. *
Since its early professionalization during the 
 early 20th century, football has re/e0ed 
contemporary tendencies in the processes of 
global migration, including the migration of 
labor, recruiting, and targeted market expansion 
through employment policy or ethno-marketing. 
!e thematic "eld of MIGRATION traces these 
migratory movements and represents the trans-
nationalizations that arise as a result. **
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Kulturelle Identität/Cultural Identity
Fußba% "t heute nicht zul&zt durch seine mediale Omnipräsenz Symbol für 
eine globale Kultur – dB WM Finale 2002 sahen weltweit 2 Mi%iarden Men-
schen. Fußba% "t Träger und Ver=ärker lokaler, regionaler und n!ionaler 
Identitäten. Wie diese kulture%en Bilder durch Global"ierung recodiert 
und mit welchen polit"chen oder mark&ing=r!eg"chen Inhalten sie belegt 
werden, wird im 'emenfeld KULTURELLE IDENTITÄT untersucht.*

Today, football has become a symbol for global culture, la6 but not lea6 
due its omnipresence in the media. For example, the World Cup "nal of 
2002 was watched by 2 billion people all over the world. Football carries 
and ampli"es local, regional, and national identities. !e thematic "eld 
of CULTURAL IDENTITY examines how globalization recodes these 
cultural images, endowing with them with new political and marketing-
6rategic meanings.**

*A#: Fanshop der Global"ierung, ein Projekt von Bundeszentrale für polit"che Bildung und raumFktik, 2006 
*From: Fanshop of Globaliz!ion, a projeH by Bundeszentrale für polit"che Bildung and raumFktik, 2006

Wertschöpfung/Added value
Fußba% "t nicht nur ein Kulturgut, sondern vor a%em eine Dien=le"tung, 
die global produziert und konsumiert wird und deren Wertschöpfung 
ebenfa%s global erfolgt. DB 'emenfeld WERTSCHÖPFUNG fB= verschie-
dene Per4ektiven der dara# resultierenden Wertschöpfungsk&ten als 
Einführung in die A#=e%ung z#ammen.*

Football is not only a cultural value, but primarily a service, produced 
and consumed on a global scale, thus also generating value globally.  
!e thematic "eld of ADDED VALUE compiles various per,e0ives of 
the resulting value generation chains, a0ing as an introdu0ion into  
the exhibition.**
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Der Hartware MedienKun!Verein präsentiert vierzehn intern"ionale Medienkün!lerInnen, die sich 
mit den fünf #em"$chen Schwerpunkten des para%el !"t&ndenden „Fanshops der Global$ierung“ 
a'einander s(zen und diese erweitern und vertiefen: (Arbeits-)Migr"ion, Wertschöpfung, Ver)ech-
tung, Kulture%e Identität und Social Divide. So untersuchen Ursula Biemann/Angela Sanders und 
Et* Gerdes/Jens Sundheim neue Formen der transn"ionalen (Arbeits-)Migr"ion, die maßgeblich durch 
die Global$ierung hervorgerufen werden. Während Mieke Gerritzen die „schöne Welt“ der Global$ierung 
als endlose Reihe bunter Verkaufsslogans zeigt, läs! Ingeborg Lüscher zwei Fußba%mannscha+en in 
eleganten Designeranzügen gegeneinander antr(en. Wie in der Wirtscha+ gewinnt nur derjenige, der es 
ver!eht, die Spielregeln zu durchbrechen, ohne sich dabei erw$chen zu l,sen. 2003 benannte die Gruppe 
0100101110101101.org in einer 1ek*kulären Aktion den h$tor$chen Wiener Karl1l"z in „Nikesquare“ 
um. Die Yes Men, die seit Jahren als „o2zie%e“ Vertr(er der World Trade Organ$"ion (WTO) und des 
Chemieunternehmens Dow Chemical au+r(en, !e%ten 2005 bege$terten Managern den „Accep*ble R$k 
Calcul"or“ vor und en#ü%ten dabei Gilda, d, goldene Skel(t. Eva Hertzsch & Adam Page führten 2001 
als „Vertr(er“ Leipzigs in den A'tragungsorten der Fußba%-WM in Japan und Korea teils er!aunliche 
Ge1räche mit dortigen Fußba%-O2zie%en. In einem monumen*len kartograf$chen Wandbild !e%t die 
Gruppe Bureau d’Etudes die kapi%aren Ver)echtungen globaler (Medien-)Unternehmen dar und zeigt so d,, 
w, die Welt im Inner!en z'ammenhält. Mit dem :ema Kulture%e Identität s(zt sich Ömer Ali Kazma 
in seiner Videoin!a%"ion zu Gal",aray I!anbul a'einander. Die London Psychogeographical Associ-
"ion erklärt derweilen die Spielregeln des von Lu#er Bl$s(t eingeführten dre$eitigen Fußba%s. Weitere 
Arbeiten, die Fußba% als gese%scha+liches Phänomen in Zentren und deren Rändern verhandeln, sind von 
Ulf Aminde, Martin Brand und RASSIM®. Während Brand und Aminde auf die sozialen Kontexte des Spiels 
fok'sieren, verwe$t RASSIM® auf d, Wohl!andsgefä%e zw$chen er!er und zweiter Welt. 
!e Hartware MedienKun"Verein presents fourteen international media arti"s that deal with the #ve 
thematic chapters of the “Fanshop of Globalization” and that broaden these topics in $eci#c ways: 
(labour) migration, added value, interconne%ion, cultural identity and social divide. Ursula Biemann/
Angela Sanders and Etta Gerdes/Jens Sundheim research new forms of transnational (labour) migration 
caused by globalization. While Mieke Gerritzen shows the “beautiful world” of globalization as an end-
less series of colourful adverts and slogans, Ingeborg Lüscher makes two football teams face (and play 
again") each other in elegant designer suits. As in economy only those are on the winning team who 
break the rules of the game without getting caught. In 2003, in a $e%acular a%ion the arti"s’/a%ivi"s’ 
group 0100101110101101.org re-named the hi"orical Karl$latz in Vienna into “Nikesquare”. For several 
years now the Yes Men have appeared as the o*cial representatives of the World Trade Organisation 
(WTO) and the company Dow Chemical. In 2004 they presented the „Acceptable Risk Calculator“ to 
enthusia"ic managers and unveiled Gilda, the golden skeleton. In 2001 in their fun%ion as “repre-
sentatives” of the city of Leipzig Eva Hertzsch and Adam Page travelled to the venues of the World 
Championship of Football in Japan and Korea and had intere"ing talks with local representatives. In 
a monumental cartographic image mounted on a wall the group Bureau d’Etudes disse%s the capillary 
"ru%ures and entanglements of global media and telecommunications ownership, thus di$laying what 
binds the world’s innermo" core together. In his video in"allation focussing on Galatasaray I"anbul 
Ömer Ali Kazma addresses the topic of cultural identity. !e London Psychogeographical Association 
explains the rules of three-sided football which was introduced by the African football player Luther 
Blissett. Further works that deal with football as social phenomenon in centers and their fringes are by 
Ulf Aminde, Martin Brand and RASSIM®. While Brand and Aminde focus on the social contexts of the 
game, RASSIM®’s proje% points to the economic divide between #r" and Second World. 
Inke Arns



0100101 1 10101 101 .org seit/since 1998, leben/live in Bologna

Nikeplatz/nikesquare
Video documentation, 6 min., A/IT 2003

Nikepl"z adressiert die zunehmende Überlagerung urbaner Architektur mit der Werbeä!h(ik kapi*l$-
t$cher Warenproduktion, die immer aggressiver nach noch unbe1ielten Räumen sucht, um ihre Kauf-
Mich!-Botscha+en zu verbreiten. Während Werbe!r"egen für gewöhnlich in kün!ler$chen Str"egien der 
Aufmerksamkeit1roduktion wildern, drehte die i*lien$che Kün!lergruppe 0100101110101101.org 2003 den 
Spieß um: Ihr Kun!projekt behaupt(e die Umbenennung des in Wien zentral gelegenen Karl1l"zes in 
Nikepl"z, inkl'ive einer monumen*len Skulptur in Form des Nike-Swoosh. Nachdem Nike gegen die Kün!-
lergruppe wegen Urheberrechtverl(zung klagte und sich die Wiener Bürger bei der S*dt über die angebliche 
Umbenennung beschwerten, war klar, wer der lachende Dritte war: Die größte mediale Aufmerksamkeit 
erhielt 0100101110101101.org selb! – auf Ko!en von Nike. Die Arbeit gewinnt in Dortmund angesichts des nach 
Signal-Iduna benannten Fußba%!adions ihre ganz eigene Br$anz. FH

Nikeplatz addresses the increasing superimposition of urban archite%ure with the advertising ae"hetic 
of capitali" commodity produ%ion, which becomes increasingly aggressive in its search for unoccupied 
$aces to $read its “Buy Me!” messages. While advertising "rategies usually "ripmine arti"ic "rategies 
for producing attention, the Italian arti" group 0100101110101101.org has reversed this equation: its art 
proje% claimed that Vienna’s central Karl$latz was going to be renamed to Nikeplatz, and that it would 
build a monumental sculpture in the form of the Nike-Swoosh trademark. A4er the Nike group sued the 
arti"s for copyright infringement and the citizens of Vienna complained to the city government about 
the supposed changing of the name, it became clear who was about to have the la" laugh: in the end, it 
was 0100101110101101.org who received the greate" medial attention, at Nike’s co"s. In Dortmund, this 
piece becomes e$ecially salient in light of the city’s football "adium, which was named a4er Signal-
Iduna in December 2005, and will carry this name until 2011. FH 



u l f a m i n de * 1969, Stuttgart, lebt/lives in Berlin

Täter und Opfer
2-kanalige/2-channel video installation, D 2003 – 2004

Ulf Aminde verschaf+ in seinen Sound- und Videoin!a%"ionen Punks, Trinkern, Obdachlosen und Straßen-
m'ikern eine Bühne, auf der sie zu Wort kommen. Über einen Zeitraum von f,t einem Jahr h" 
Ulf Aminde O!berliner Alkoholiker beim sam!äglichen Fußba%1iel mit der Kamera begleit(. Sie trafen 
sich regelmäßig morgens um 7:30 Uhr, obwohl die Spieler me$tens schon viel g(runken h"ten. Auf der 
rechten Projektion $t ein neunminütiger Film zu sehen, der ein „Be! of “ der Männer beim Fußba%1iel 
zeigt. Diese o+mals dynam$chen, manchmal auch ungelenken Bewegungen h" Ulf Aminde a' den 
Aufnahmen eines Jahres z'ammen geschnitten. Auf der linken Projektion sehen wir d, Leben jenseits des 
Fußba%1iels: die Männer beim Reden, Rauchen und Trinken am Fußba%pl"z. Die Jahreszeiten ändern 
sich, d, Ritual bleibt gleich. Ebenso die Begegnungen des Kün!lers mit seinen Pro*gon$ten: Um Vertrauen 
aufzubauen, waren regelmäßige Begegnungen absolut notwendig (und wurden von den Spielern auch 
gefordert). Ent!anden $t so eine eindringliche Parabel auf d, gese%scha+liche Spiel, d, Gewinner und 
Verlierer h", Täter und Opfer. IA

In his audio- and video-in"allations, Ulf Aminde supplies punks, drunks, homeless people, and 
buskers with a "age on which they can have their say. Over the course of nearly a year, the arti" and his 
camera accompanied alcoholics from Ea" Berlin to their regular football matches. !ough mo" of the 
players had already had plenty to drink, they met regularly at 7.30 every Saturday morning. !e 
proje%ion on the right shows a 9-minute #lm that presents the “be" of ” these men playing football in 
dynamic, o4en also clumsy movements, cut together from material #lmed over the course of a year. !e 
le4 proje%ion depi%s the players’ lives outside of their football games: the men talk, smoke, and drink 
on the football #eld. !ough the seasons change, the ritual remains the same, as do the arti"’s meetings 
with his protagoni"s: to build tru", regular meetings were an absolute necessity (and were a%ually 
demanded by the players). As a result, Ulf Aminde has created a moving parable of the social game, 
which has its losers and its winners, its perpetrators and its vi%ims. IA



u r s u l a bi e m a n n * 1955, Zürich, lebt/lives in Zürich

Black Sea Files
Video, 43 min., CH 2005

D, Video Black Sea Files geht auf zwei verschiedenen Ebenen den Folgen der Global$ierung mit den Mitteln 
der Feldforschung, der journal$t$chen Recherche nach. Auf der er!en Ebene folgt die Kün!lerin der neu 
gebauten k,p$chen Erdölpipeline von Baku (Aserbaidschan) über Tbl$si (Georgien) nach Ceyhan (Türkei) 
am Mittelmeer, die unter Umgehung von – a' Inve!orensicht – unsicheren Regionen geplant wurde. Sie 
1richt mit den Pro!ituierten, die mit den Bauarbeiterkolonnen mitziehen, mit denen, die ihr Land nicht 
wie die Nachbarn an den Bauherren verkaufen konnten, und mit den Ölarbeitern, die die Ölpumpen am 
Laufen halten. Biemann lenkt den Blick auf die kleinen, persönlichen Geschichten, um über die ECekte 
der Global$ierung zu 1rechen. Sie Dagt nach den geograph$chen und sozialen Veränderungen, die durch 
Kapi*l-Inve!itionen ent!ehen, wobei sie es bew'! umgeht, eine lineare Erzählung zu kon!ruieren. Der 
Vielschichtigkeit der Veränderung1rozesse nähert sie sich durch d, Einziehen einer zweiten Ebene an, in 
der sie ihre eigene inve!ig"ive Forschung!ätigkeit als Kün!lerin re)ektiert und hinterDagt. „Wie wider!eht 
man dem ultim"iven Bild, d, d, ganze Drama schlagartig fe!hält?“ FH

!e video Black Sea Files explores the consequences of globalization through the means of #eld work 
and journali"ic research on two diAerent levels. On the #r" level, the arti" follows the newly con"ru%ed 
Ca$ian oil pipeline from Baku (Azerbaijan) via Tbilisi (Georgia) to Ceyhan (Turkey) at the Mediter-
ranean. !is new pipeline was planned to circumvent regions that were deemed unsafe by its inve"ors. 
She talks to the pro"itutes who travel with the con"ru%ion workers’ camps, with those who were unable 
to sell their land to the pipeline’s owners, and with the oil workers who keep the oil pumps running. In 
doing so, Biemann draws attention to the small, personal "ories in order to talk about globalization. She 
que"ions the geographical and social changes that capital inve"ments engender, consciously avoiding the 
con"ru%ion of any linear narrative throughout. She also approaches the many layers of these processes of 
change by introducing a second level, in which she reBe%s upon her own inve"igative a%ivity as an arti", 
calling it into que"ion. “How does one resi" creating an ultimate image to capture the entire drama in 
one blow?” FH



u r s u l a bi e m a n n  * 1955, Zürich, lebt/lives in Zürich 
a nge l a s a n de r s * 1974, Zürich, lebt/lives in Zürich

Europlex
Video, DVD, 20 min., CH 2003; Wandbild/Wall chart, 3,5 X 8 m, 2003

Europlex untersucht die grenzüberschreitenden ökonom$chen Aktivitäten im nordmarokkan$chen 
Grenzgebi( zu Europa und macht deren Akteure sichtbar. In drei Kapiteln werden Situ"ionen und 
Praktiken dokumentiert, die auf 1ezif$che We$e die Grenze zw$chen ADika und Europa „bewohnen“. 
Im er!en Kapitel folgt die Kamera marokkan$chen Schmugglerinnen am Grenzübergang zw$chen 
Marokko und Ceu*, der 1an$chen Exklave auf marokkan$chem Territorium.1 Die ökonom$che 
Logik der Grenze schreibt sich hier auf 1ezif$che We$e in den mobilen weiblichen Körper ein. Der 
zweite Teil widm( sich marokkan$chen Ha'hälterinnen, die in Ceu* in 1an$chen Ha'halten 
arbeiten. Da Marokko und Spanien in verschiedenen Zeitzonen liegen, werden diese Frauen durch ihre 
!ändigen Grenzgänge zu Zeitre$enden. D, dritte Kapitel dokumentiert junge marokkan$che Frauen, 
die für Firmen wie Bor"ex, Sotema, Europlex oder Sotradex in der n"ionalen Recht1rechungen 
entzogenen Zone NordaDik, für den europä$chen Markt produzieren. A%e diese Fluchtlinien über 
territoriale Grenzen hinweg bilden eine vielschichtige kulture%e und ökonom$che Grenzzone zw$chen 
Europa und ADika. IA

Europlex examines and renders visible the a%ors of cross-border economic a%ivities in Northern 
Morocco’s frontier with Europe. !ree chapters document situations and pra%ices that all “live 
on” the boundary between Africa and Europe in $eci#c ways. In the #r" chapter, the camera 
follows Moroccan smugglers at the checkpoint between Morocco and Ceuta, the Spanish enclave 
in the Northern Maghreb.2 Here, the border’s economic logic inscribes itself into the mobile female 
body in a highly $eci#c form. !e second part is dedicated to Moroccan housekeepers who work 
in Spanish homes in Ceuta. Since Morocco and Spain are located in diAerent time zones, these 
women become time travelers in their frequent trips across the border. !e third chapter docu-
ments young Moroccan women who produce for the European market in companies like Boratex, 
Sotema, Europlex, or Sotradex in the North African zone that lies beyond any national jurisdi%ion. 
All these lines of Bight above and beyond territorial boundaries give rise to a many-layered no 
man’s land between Europe and Africa. IA

1 D
ie 

1
an

$c
he

 E
xk

la
ve

 M
eli

%a
 er

la
ng

te
 im

 Ja
hr

 20
05

 tr
au

rig
e B

er
üh

m
#

eit
, a

ls 
aD

ik
an

$c
he

 M
ig

ra
nt

en
 d

ie 
m

it 
Zä

un
en

, N
ac

ht
sic

ht
ge

rä
te

n,
 B

ew
eg

un
gs

m
eld

er
n 

un
d 

Ka
m

er
s g

es
ich

er
te

n 
G

re
nz

zä
un

e z
u 

üb
er

w
in

de
n,

 u
m

 n
ac

h 
Eu

ro
pa

 zu
 

ge
la

ng
en

. D
ab

ei 
ka

m
 es

 E
nd

e S
ep

te
m

be
r/

An
fa

ng
 O

kt
ob

er
 20

05
 ve

rm
eh

rt
 zu

 T
od

es
fä

%e
n.

 M
ar

ok
ko

 sc
ho

b 
Fl

üc
ht

lin
ge

 ab
, d

ie 
an

 d
en

 G
re

nz
an

la
ge

n 
vo

n 
M

eli
%a

 ge
sch

eit
er

t w
ar

en
. D

ab
ei 

wu
rd

e M
ar

ok
ko

 v
on

 in
te

rn
"

io
na

len
 H

ilf
so

rg
an

$"
i-

on
en

 b
es

ch
ul

di
gt

, F
lü

ch
tli

ng
e i

n 
de

r W
ü!

e a
'

ge
s(

zt
 zu

 h
ab

en
. V

gl.
 h

ttp
://

de
.w

ik
ip

ed
ia

.or
g/

w
ik

i/M
eli

%a

2 
!

e S
pa

ni
sh

 en
cl

av
e M

el
ill

a 
ca

m
e t

o 
sa

d 
fa

m
e i

n 
20

05
 w

he
n 

A
fr

ic
an

 m
ig

ra
nt

s t
rie

d 
to

 o
ve

rc
om

e t
he

 si
x-

m
et

er
 ta

ll 
M

el
ill

a 
bo

rd
er

 fe
nc

e,
 w

hi
ch

 is
 a

rm
ed

 w
ith

 d
et

e%
io

n 
w

ire
s, 

te
ar

 g
as

 d
i$

en
se

rs
, r

ad
ar

, a
nd

 d
ay

/n
ig

ht
 v

isi
on

 
ca

m
er

as
. I

n 
O

%
ob

er
 2

00
5,

 o
ve

r 7
00

 su
b-

Sa
ha

ra
n 

m
ig

ra
nt

s t
rie

d 
to

 en
te

r S
pa

ni
sh

 te
rr

ito
ry

 fr
om

 th
e M

or
oc

ca
n 

bo
rd

er
. M

an
y 

of
 th

em
 w

er
e s

ho
t i

n 
th

e b
ac

k 
by

 th
e M

or
oc

ca
n 

G
en

da
rm

er
ie

. A
m

ne
"

y 
In

te
rn

at
io

na
l a

nd
 M

éd
ec

in
s 

Sa
ns

 F
ro

nt
iè

re
s h

av
e a

cc
us

ed
 th

e M
or

oc
ca

n 
go

ve
rn

m
en

t o
f d

um
pi

ng
 o

ve
r 5

00
 re

fu
ge

es
 in

 th
e S

ah
ar

a 
D

es
er

t w
ith

ou
t f

oo
d 

or
 w

at
er

 su
pp

lie
s. 

C
f. 

ht
tp

:/
/e

n.
w

ik
ip

ed
ia

.o
rg

/w
ik

i/
M

el
ill

a 



Luther Blissett ko%ektiver Name/co%eGive name

Dreiseitiges Fussball/Three-Sided Football 
Gründungsmanifest, schematische Darstellung des Spielfeldes, 
Ausschnitt aus Radiointerview, 1994 – 1996
Founding manifesto, schematic drawing of the pitch, 
excerpt from radio interview, 1994 – 1996

Dre$eitiges Fußba% wird seit Beginn der 1990er Jahre von der neo$t$chen Lu#er Bl$s(t :ree-Sided 
Footba% League propagiert. D, er!e Spiel wurde von der London Psychogeographical Associ"ion (LPA) 
organ$iert und fand während der Gl,gow Anarch$t Summer School 1993 !"t. Es handelt sich um 
ein Spiel, d, mit drei Teams auf einem sechseckigen Spielfeld ge1ielt wird. Es gewinnt nicht diejenige 
Mannscha+, die die me$ten Tore schießt, sondern diejenige, die am wenig!en Tore k,siert. D, Spiel 
unterläu+ die bipolare und auf KonDon*tion a'gericht(e Struktur konventione%en Fußba%s, welche 
als Symbol des Kl,senkampfes gesehen wird. D, Konzept des dre$eitigen Fußba%s geht angeblich auf 
den dän$chen Maler Asger Jorn (1914 – 1973)3 zurück, der damit seinen BegriC der Trialektik veran-
schaulichen wo%te, eine Abwandlung der binär !rukturierten Marxschen Dialektik. Eng verbunden mit 
dre$eitigem Fußba% $t auch der multiple Name Lu#er Bl$s(t.4 Dieser bezieht sich auf den Fuß-
ba%pro& Lu#er Bl$s(t, der als er!er schwarzer Fußba%er1ieler I*liens für den A.C. Mailand 1ielte. 
Beim brit$chen Verein W"ford so% Bl$s(t in den Dühen 1980er Jahren eine Jugendliga des dre$eitigen 
Fußba% organ$iert haben. Dre$eitiges Fußba% wurde bereits in England, Schottland, I*lien, Serbien 
und Ö!erreich ge1ielt. IA

!e Neoi" Luther Blissett !ree-Side Football League has been propagating three-sided football 
since the early 1990s. !e #r" game was organized by the London Psychogeographical Association 
(LPA) and was played during the Glasgow Anarchi" Summer School of 1993. It involved a game 
played with three teams on a hexagonal pitch. !e winner is not the team with the mo" goals, but 
the team that scores less goals than the others. !e game subverts the bipolar, confrontational 
"ru%ure of conventional football, which is under"ood as a symbol of class "ruggle. Apparently, the 
game was invented by the Danish painter Asger Jorn (1914-1973)5, who wanted to use it to illu"rate 
his concept of triale%ics, a variation on the binary "ru%ure of Marxi" diale%ics. !e multiple name6 
Luther Blissett is also closely conne%ed to the game. !e name refers to the football pro Luther 
 Blissett, the #r" person of color to play in Italy for the A.C. Milan, who supposedly organized a youth 
league of three-sided football at the British club Watford in the early 1980s. By now, three-sided 
football has been played in England, Scotland, Italy, Serbia, and Au"ria. IA
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a': Richard Essex/London Psychogeographical 
Associ"ion (LPA), Lu#er Bl$s(t :ree-Sided 
Footba% League, Gründungsmanife!, veröCent-
licht in: F"uo' Times, 1994



M a rt i n Br a n d * 1975, Bochum, lebt/lives in Bochum

Match
3-kanalige/3-channel video installation, 4 min., D 2005

Im Rahmen von Intern(recherchen $t der Bochumer Videokün!ler Martin Brand auf drei Videoaufnah-
men ge!oßen, die a' verschiedenen Per1ektiven d, gleiche Geschehen dokumentieren: Eine verabred(e 

„Schlacht“ zw$chen Hooligangruppen auf Deiem Feld in den 1980ern. Die mehrfach kopierten Videoaufnah-
men, die schon jahrelang einzeln in der Szene kursierten, wurden anhand der Ton1ur durch den Kün!ler 
miteinander synchron$iert. D,s diese „Schlacht“ durch mehrere Akteure semi-professione% dokumentiert 
wurde, verwe$t laut Brand auf „die hohe Bedeutung des Wunsches nach der ultim"iven – durch den 
Eins"z von Medien ermöglichten – Be!ätigung der eigenen Ex$tenz.“ Durch die vielfachen Kopiervorgänge 
und die z'ätzliche Videokomprimierung für d, Intern( sinkt die Qualität der Aufnahmen derart, d,s 
D(ails verschwimmen und analoge und digi*le Artefakte die Bild!ruktur be!immen. Die Videos führen 
ein unerwart(es ä!h($ches Eigenleben, wobei Aggression und rohe Gewalt umso mehr über die Audio-
ebene erfahrbar werden. FH

In the course of searching the Internet, the Bochum-based video arti" Martin Brand has come across 
three video clips that document the same course of events from diAerent per$e%ives. !ey provide 
insight into an arranged “battle” between rival groups of football hooligans on an open #eld in the 
1980s. Copied again and again, these video recordings have been circulating in the football hooligan 
scene for years. !e arti" has synchronized these tapes, using their soundtracks. According to Brand, 
the fa% that this “battle” was documented by several a%ors on a semi-professional level shows “the high 
signi#cance of the wish for the ultimate con#rmation of one’s own exi"ence, made possible through 
the use of media.” Due to multiple copying and additional compression for the web, the quality of these 
recordings has declined to the point at which their details have become blurred, with both analog and 
digital artifa%s de#ning the image-"ru%ure. !e videos lead an unexpe%ed ae"hetic life of their own, 
highlighting the aggression and raw violence that can be experienced through their audio-track. FH



Bu r e au d’ E t u de s seit/since 2001, leben/live in Montreuil

Governing by Networks
Wandbild/Wall chart, F 2003/2006

Die Danzös$che Gruppe Bureau d’Etudes (dt. Studienbüro) produziert seit mehreren Jahren Kartogra&erun-
gen gegenwärtiger polit$cher, sozialer und ökonom$cher Sy!eme. Diese großform"igen v$ue%en Analysen 
des transn"ionalen Kapi*l$m', die auf aufwändigen Recherchen b,ieren, werden me$t in Form groß-
form"iger Wandbilder präsentiert. Auf der 2003 ent!andenen Karte Governing by N(works werden die 
wechselseitigen B(eiligungen und transn"ionalen Ver)echtungen globaler Medienkonglomer"e v$ual$iert. 
Indem sie dar!e%en, w, normalerwe$e unsichtbar bleibt, und auf sinnvo%e We$e zu einem Großen Ganzen 
verbinden, w, normalerwe$e singulär und ohne Z'ammenhang bleibt, funktionieren diese V$ual$ierungen 
von Besitzverhältn$sen wie „Resymbol$ierungsm,chinen“. Damit bezeichn( d, Bureau d’Etudes den 
wider!ändigen Prozess des Z'ammenfügens und der Repräsen*tion dessen, w, aufgrund seiner fein!en 
Verä!elungen und Kapi%ar!rukturen – nämlich der globale Kapi*l$m' – nicht mehr als ganzes wahrnehm-
bar $t. Bureau d’Etudes, zu deren konzeptue%en Vorläufern die Kün!ler Öyvind Fahl!röm (1928 – 1976) und 
Mark Lombardi (1951 – 2000) gehören, gelingt in ihrer v$ue%en Analyse gegenwärtiger Wirtscha+skonglome-
r"e eine scharfe Diagnose der Gegenwart. IA

!e French group Bureau d’Etudes has been producing mappings of contemporary political, social, and 
economic sy"ems for several years. !ese large-format visual analyses of transnational capitalism are 
based on exhau"ive research. !ey are usually presented in the form of large wall-charts. Made in 2003, 
the map Governing by Networks visualizes the reciprocal intere"s and transnational interpenetration of 
global media conglomerates. By depi%ing things that usually remain invisible and conne%ing singular 
elements that are normally disconne%ed from one another to a signi#cant whole, these visualizations 
of property relations fun%ion as “resymbolization-machines.” !is is the term Bureau d’Etudes gives 
to the resi"ant process of compiling and representation something whose #ne" branches and capil-
lary "ru%ure – namely global capitalism – can no longer be perceived as a whole. In undertaking visual 
analyses of current business conglomerates, Bureau d’Etudes, whose conceptual predecessors include 
arti"s like Öyvind Fahl"röm (1928 – 1976) and Mark Lombardi (1951 – 2000), succeed in providing a 
sharp diagnosis of the present day. IA 
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National Weather Service Cooperative 
Observer Program-Modernization COOP-M
http://www.nws.noaa.gov/om/coop
The COOP network comprises nearly 12,000 
sites across the United States and Puerto 
Rico. The network was established in 1890 to 
collect temperature, precipitation and other 
meteorological data for climate applications 
related to agriculture and water resources. 
COOP-M will improve the network's spatial 
density, distribution, communications and 
processing capabilities. "Ultimately the 
network will have new automated 
temperature, precipitation, soil-moisture and 
river-level sensors; near real-time data 
collection, quality control and dissemination; 
automated flashflood reporting; and 
interactive data terminals to collect both 
automated and manual observations," said 
Don Boucher, senior staff meteorologist and 
the Aerospace system architect for the 
project. (source : www.aero.org)

The Aerospace 
Corporation

(us gov)

Network Solutions Inc (NSI)
Network Solutions is the world's leading registrar, 
with more than 6.5 million net registrations. Network 
Solutions registers the majority of Web addresses 
worldwide through various channels including nearly 
220 companies in over 30 countries in its Premier 
program and over 30,000 companies in its Affiliate 
P r o g r a m .  ( 1 - A u g u s t - 2 0 0 3 ,  
www.internic.net/registrars/registrar-2.html)

Int
er
ne

tE
ng

in

ee
ring Steering

G
roup

(IESG)

Conseiller

members from IAB and IESG 
designed by Nomcom and 
approved by ISOC (Board of 
Trustees).

so
ut

ie
nt

fin
an

ci
èr

em
en

t

Vint Cerf
senior vice
president MCI Worldcom Inc.
Dr. Vinton Cerf is known as a "Father of the Internet" for his work with 
the U.S. Department of Defense's Advanced Research Projects Agency 
(DARPA) where he played a key role in the development of the 
Internet and Internet-related data packet and security technologies. 
(www.ed.gov)
The term Internet is first coined (1974) by Vint Cerf and Bob Kahn in 
a paper on Transmission Control Protocol (TCP).  On January 1st, 
(1983) every machine connected to ARPANET switched to TCP/IP. 

Internet Engineering Task Force 
The Internet Engineering Task 
Force (IETF) was created to 
serve as a forum for 
technical coordination by 
contractors for DARPA 
working on ARPANET, US 
Defense Data Network 
(DDN), and the Internet core 
gateway system.
The Internet Engineering Task 
Force is an informal, self-
organized group whose 
members contribute to the 
engineer ing and 
technological development of 
the Internet. It is the major 
organization involved in the 
deve lopment  of  
specifications for the new 
Internet standards. The IETF 
is atypical to the extent that 
it was built up through a 
series of events, without any 
statutory framework or 
administrative board, without 
any members or admissions 
procedures. (source: Steve 
Coya, Executive Director, 
I ETF ,  www. i soc -
gfsi.org/ietf/tao.html)

The Address Supporting 
Organization (ASO) 
created by Icann in August 1999, 
ASO manages IP adresses
Board members
Dr Sang Hyon Kyong (serves as 
Governor of International Council 
for Computer Communication 
(ICCC), Member of the Board of 
Multilingual Internet Names 
Consortium (MINC), and Chairman 
of the Board of Asia-Pacific 
Advanced Networking Korea 
(APAN-Kr) Consortium. He was 
Minister of Information and 
Communication and Vice Minister 
of Communications in the 
government of South Korea 
(probably connected to CIA). He 
was on the technical staff at Bell 
Laboratories and Argonne National 
Laboratory in the US)
Lyman Chapin (founding trustee of 
the Internet Society; served as 
chairman of the Internet 
Architecture Board (IAB) and the 
ANSI and ISO standards groups 
responsible for Network and 
Transport layer standards, and 
was a principal architect of the 
Open Systems Interconnection (OSI) 
model and protocols. Serves to the 
NATO Science Committee's 
networking panel)
Mouhamet Diop, Africa 
(Mouhamet Diop is AfriNIC 
observer at the ASO address 
council, Executive committee on the 
Steering committee of AfriNIC. 
Graduated in 1993, from Business 
School ESSEC, France. built the 
most famous national IP-based 
network in the (neo-liberal country) 
Senegal)
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Advanced Internet 
Technology/nameIT
190 000 domain Names 
in 137 countries 
(www.ait.com)

Clarence E. Briggs III
military service during Operation Juste Cause in 
Panama and Desert Storm in Irak
CEO, Chariman and president of AIT 
(http://aitcom.net)

Advanced
Internet

Technology

ICANN certified domain registrar

IP

ad
dr
es
s

World Wide Web Consortium 
(W3C)
In October 1994, Tim 
Berners-Lee, inventor of the 
Web, founded the World 
Wide Web Consortium 
(W3C) at the Massachusetts 
Institute of Technology, 
Laboratory for Computer 
Science [MIT/LCS] in 
collaboration with CERN, 
where the Web originated, 
with support from DARPA and 
the European Commission. 
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CORE
In November 2000, ICANN approved seven 
new TLDs. Six of them, .info, .museum, .biz , 
.aero, .coop and .name have been launched, 
the other one is expected to follow quickly. 
CORE members offer registration services under 
most of these newly created TLDs. CORE is also 
a .us and .cn accredited registrar and many 
CORE members offer to their customers .us and 
.cn registrations. (www.corenic.org)
CORE is a Registrar accredited by the Internet 
Corporation for Assigned Names and Numbers 
(ICANN) and currently operates as a registrar 
for .com, .net, .org, .biz , .info , .name domain 
names.(www.corenic.org)

certified
domain
registrar

CORE

ICANN certified domain registrar

INRIA
public establishment of a 
scientific and technological 
nature (EPST) 

MOTOROLA

Gemplus

via
certplus

CIA
(usa gov)

ex-director

USIA
(usa gov)

NASA
(usa gov)

SIGINT
(Signals

Intelligence)

Humint
(Human

Intelligence)

IMINT
(Imagery

Intelligence)

COMINT
(Communication
 Intelligence) 

MASINT
(Measurement & 

Signature Intelligence) 

OSINT
(Open Source 
Intelligence)

OSINT
OSINT (Intelligence, Not Information.) can help DoD in 
two ways: (1) crisis support; and (2) support to on-
going operations, bringing to bear in both cases the 
best and most relevant open sources to respond to 
established DoD needs with OSINT rather than just 
information. OSINT includes global geospatial data 
and global logistics information.

N
SA

 a
ge

nc
y 

in
 c

ha
rg

e 
of

 C
O

M
IN

T 
(T

ru
m

an
 M

em
or

an
du

m
 ,
 2

4 
oc

to
br

e 
19

52
)

MASINT
Measurement and Signature Intelligence (MASINT) is 
a collective term bringing together disparate 
intelligence elements that do not fit within the 
definitions of Signals Intelligence, Imagery 
Intelligence, or Human Intelligence. These disparate 
elements consist of intelligence activities and 
technologies such as acoustic intelligence; radar 
intelligence; nuclear radiation detection; infrared 
intelligence; electro-optical intelligence; radio 
frequency, unintentional radiation; materials, effluent, 
and debris sampling; and electro optical and spectro-
radiometric sources.
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COMINT

National Biological Information Infrastructure 
(NBII)
The NBII is a broad, collaborative 
program to provide increased access to 
data and information on the nation's 
biological resources. The NBII links 
diverse, high-quality biological 
databases, information products, and 
analytical tools maintained by NBII 
partners and other contributors in 
government agencies, academic 
institutions, non-government organizations, 
and private industry. NBII partners and 
collaborators also work on new 
standards, tools, and technologies that 
make it easier to find, integrate, and 
apply biological resources information. 
(www.nbii.gov)

NASA's Global 
Change Master 
Directory (GCMD) 
and the NBII 
Program cooperate 
in the development 
of standardized 
m e t a d a t a
descriptions of 
biological data sets

SAIC/NBII
evaluate the most 
effective
alternatives for 
integrating
geographic
information
systems
data/information
on the Web. 
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Commissioner on the 
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Corporation
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Global Information 
Infrastructure Commission (GIIC) 
The GIIC is a confederation 
of chief executive officers of 
firms that develop and 
deploy, operate, rely upon, 
and finance information and 
communications technology 
infrastructure facilities. 

Biological Computer Laboratory (BCL)
In the years after World War II, the notion and the 
profession of electrical engineering underwent a 
transformation and expansion. New concepts, 
thoughts, ideas, inventions, and fields of study were 
born within the profession or were brought in from 
other fields of study and absorbed as part of a new 
self. Who would have thought that a theory of 
information would emerge from an engineering 
laboratory; that an electrical hypothesis, that is, the 
hypothesis that all our perceptual, intellectual, and 
emotional experiences are states of electrical activity 
in the central nervous system, would dominate the 
neural sciences; that the abstract notion of 
computation would find its manifestation in electrical 
devices that, by integrating new insights from 
semiconductor physics, evolved into machines of such 
complexity that one could be tempted to make 
comparison of these machines with their creators? 
One spoke and even speaks today of electronic 
brains; one spoke of mentality in machines and still 
asks: "Can machines think?"(www.ece.uiuc.edu)
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Information Assurance 
and Survivability 
technologies

joint project 
picosatellites

3.39 MHZ and 
6.99 MHZ

Department
of Defense-DOD

(usa gov)
US navy

internet
origin

funded by

fu
nd

ed
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yfunded by fu
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ed by

World
Information
Technology
and Services 
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(WITSA)

World Information 
Technology and 
Services Alliance 
(WITSA)
The World Information 
Technology and 
Services Alliance 
(WITSA) is a consortium 
of 50 information 
technology (IT) industry 
associations from 
economies around the 
world. WITSA 
members represent 
over 90 percent of the 
world IT market. 

Silicon
Graphics

Cray
Research,

Inc.

2,1

"After the fiasco of the automatic vote-
count during the American presidential 
election, Unisys Corp aims to associate 
itself with Dell Computer Corp and 
Microsoft Corp to create a new voting 
system." Unisys will propose the overall 
system, Dell will supply the computers, and 
Microsoft, the programs. (12/01/2001)

Unisys
Corp.

Microsoft

100

?

Unisys Corp.
Unisys notes that it has 
worked on voting 
technology for 
decades, and 
developed electronic 
voting systems in 
Brazil, Italy and Costa 
Rica. (source: AFP)
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LACNIC - LATIN AMERICAN AND 
CARIBBEAN INTERNET 
ADDRESSES REGISTRY
BOARD OF DIRECTORS
Oscar Messano, CHAIRMAN 
Germán Valdez, SECRETARY 
Hartmut Glaser TREASURER 
Fabio Marinho 
Raimundo Beca 
Raúl Echeberría, EXECUTIVE 
DIRECTOR - CEO
(source: http://lacnic.net) 

AfriN
IC (Àfrica)

RIPE NCC
2700 members

APNIC
700 member organizations. 
across 39 economies of the 
region. Within the APNIC 
membership, there are also five 
National Internet Registries (NIRs), 
in Japan, China, Taiwan, Korea, 
and Indonesia. The NIRs perform 
analogous functions to APNIC at 
a national level and together 
represent the interests of more 
than 500 additional 
organizations.

ARIN - USA
ARIN is located in Chantilly, 
Virginia, United States. Its service 
region incorporates 70 countries, 
covering North America, South 
America, the Caribbean, and 
African countries located south of 
the equator. ARIN currently 
consists of more than 1500 
members. Within the ARIN region, 
there are two national delegated 
registries, located in Mexico and 
Brazil.
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IANA - Root zone: 
administrators of the 240 cc 
TLD (codes ISO ".de" ".fr" ...) 
www.iana.org/cctld/cctld-
whois.htm

ICANN Accredited Registrar 
.com" ".org" ".net"
www.internic.net
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IBM

Board

9,8

9,9
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High Productivity Computing Systems (HPCS) Program 

Clearstream
International

Director

Deputy
Chairman

Chairman

ex-
Executive

Vice
President

Sate street 

Board

President and CEO, 
BNP Paribas 

Securities Services
Board of Euroclear

Royal Bank 
of Scotland 

Group

Director

Director

Director

administrateur

was floated as a possible
CIA Director in 1995

Network
Associates,

 Inc.
(network
security)

world leader in network 
secur i ty and 
availability, help secure 
the networks of major 
Fortune 500 companies. 
Own McAfee Security, 
the leader in anti-virus 
software

1,8
1,7

EADS (European 
Aeronautic

Defence and 
Space Co)

2,55

Atos Origin

4,98

Astrium#

?100
7,15

 Eutelsat SA#

?

Hispasat#

?

5

Tony
Navarra

President

Globalstar
provider of global 
mobile satellite 
telecommunications
services, offering 
both voice and data 
services from 
virtually anywhere in 
over 100 countries 
around the world

Loral Space & 
Communications

Chairman
and CEO

chairman and chief 
executive officer 

project GENOA II

Veridian
DARPA/

VERIDIAN
Human

Augmentation of
Reasoning

through
Patterning

(HARP)
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Nordnet

Global One

ebone

BULL

Noos

STERIA

4,77

TECSI

?

?

Global Integrity Corp.

TECSI has strategic 
relationships
with SAIC

16,9

Tyco Submarine Systems 
International Ltd., and Alcatel 
Submarine Network Systems 
build Americas II Cable System 
(8,000 kilometers) (source : 
www3.sprint.com)

AT&T investor

3,3

4

2,2

21,2

Arianespace

1,5

SWIFT/UNISYS
In 1989, more than 
300 mil l ion 
i n t e r n a t i o n a l
financial transactions 
were made via 
SWIFT, which had 
three switching 
centers equipped 
with Unisys 
computers in 
Belgium, the
Netherlands and 
Virginia.

the National Coordinator 
for Security, Infrastructure 
Protection and 
Counter-Terrorism

Nati
on

al
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formation Infrastructure

(NBII)

National
Reconnaissance

Office
(usa gov)

National
Reconnaissance Office
charged with 
managing American 
spy satellites such as 
Black Bird, Rhyolite, 
KH-11 and KH-12, or 
Furet. cyberspace 
surveillance

UK-USA/ECHELON
UKUSA is the secret signals intelligence 
agreement, set up in 1947, that divided  
the world into five regions to be watched 
over by Australia, Canada, New Zealand, 
Britain and America. Australia    DSD - 
Defense Signals Directorate. Canada    
CSE - Communications Security 
Establishment. New Zealand    GCSB - 
New Zealand's Government 
Communications Security Bureau. UK    
GCHQ - Government Communications 
Head Quarters. USA    NSA - National 
Security Agency

Falcon Air Force Base, Colorado, USA
gov. owned sat.

CALEA redefines the 
telecommunications industry’s 
obligation to assist law enforcement 
in executing lawfully authorized 
electronic surveillance. In 1991, the 
FBI held a series of secret meetings 
with EU member states to persuade 
them to incorporate CALEA into 
European law. The meetings 
included representatives from 
Canada, Hong Kong, Australia and 
the EU. At these meetings, an 
international technical standard for 
surveillance, based on the FBI’s 
CALEA demands, was adopted as 
the "International Requirements for 
Interception."
PATHWAY NSA communications 
server furnishing a fast, efficient, 
high-security network for the 
ECHELON system

Matrics - RFID
For more than two years, a team of former National 
Security Agency scientists has eschewed the Internet 
boom in favor of a simpler task: building a better radio 
frequency identification chip known as RFID. Now the 
company, Matrics, is ready to launch, and it's doing so 
with a $14 million investment from venture capital firms 
Novak Biddle Venture Partners, The Carlyle Group, 
Polaris Venture Partners and Venturehouse Group. 
Matrics (http://www.matricsrfid.com) closed the deal in 
December, but has chosen to lay low until its product is 
launched. What the company promises is a cheaper, 
smarter version of the RFID tag, which could be 
attached to virtually any product that needs tracking, 
from DVDs in a video store to engine turbines in an 
airport hangar. Ideally, a cheap RFID could replace the 
ubiquitous UPC bar codes on consumer goods because it 
can track more information. 

Matrics

A cell-phone's Sim card 
can be located thanks 
to one of the 30,000 
base stations of the 
GSM network or to one 
of the satellites used by 
the GPS (Global 
Positioning System)
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Enfopol A massive 
ea ve s d r opp i n g
system capable of 
intercepting all 
mobile phone calls, 
I n t e r n e t
commun icat ions ,
fax messages and 
pagers throughout 
Europe.

Liechtenstein
Luxembourg
Monaco
Netherlands
Portugal
Sweden
UK
Bulgaria
Czech Republic 
Slovak Republic 
Estonia

Contracting States
Austria
Belgium
Swtzerland
Cyprus
Germany
Denmark
Spain
Finland
France
Turkey
Greece
Ireland
Italy

The Regional Industrial 
Property Programme (RIPP)

#

The EC-ASEAN Patents & 
Trademarks Programme (ECAP)

#

EPO Common Software#

AIPPI
Numerous studies, particularly the reports of 
the national groups in the AIPPI (International 
Association for the Protection of Intellectual 
Property) have pointed out that there is no 
legal obstacle to the application of the 
patent system to computer software. Thus, 
after consulting with all its national groups, 
the AIPPI has taken a position in favor of 
eliminating the exclusion of computer software 
from patentabil i ty. (source: 
http://europa.eu.int/comm/internal_market/
en/indprop/comp/michelet.pdf.)

FICPI (International
Federation of 

Intellectual Property
Attorneys)

AIPPI (International
 Association for the 

Protection of
Intellectual Property

CEN/ISSS - Information Society Standardization System

 TC278#

Road transport 
telematics

 WS/DIR#

Directories and 
naming issues

CEN/TC224#

 I. C. Cards

 WS/MEET#

Tracking and tracing the current 
position or status of goods under 
transport

 WS/FINREAD#

Specifications for a secure IC 
card reader for bankcard 
payments

 WS/DISTINC ID#
Common data and formatting 
rules for identifying a smart card, 
the smart card holder and 

Trans-European
Networks
Directorate

(TENs)

Organization
for Economic 

Co-operation and 
Development

(OECD)

Transatlantic Business Dialogue
Established in 1995, the Transatlantic Business 
Dialogue is undoubtedly the most far-reaching 
international alliance between corporations and 
states. Unlike other lobby groups, it acts as a 
mandate for the U.S. government and the European 
Commission to work meticulously to identify ‘barriers 
to transatlantic trade’ - in effect, any regulation or 
policy proposal that does not fit the corporate 
agenda on either side of the Atlantic. The 150 
large corporations in the Business Dialogue have 
managed to delay, weaken or even dismantle a 
wide range of environment and consumer-protection 
regulations, including a planned EU ban on 
marketing of animal-tested cosmetic products.The 
TABD played a key role in the launch of the new 
WTO round of trade negotiations in Qatar last 
November. Post-September 11, EU and US arms 
producers have taken a leading role in the TABD 
and a new working group to find ‘ways to 
capitalize on... the new awareness of the 
importance of the security sector’  http:// 
www.tabd.org

Transatlantic
Business
Dialogue

Entreprise
Directorate

European
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International
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Union (ITU)

ISO - International 
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On 11 December 2000, the 
Member States adopted Council 
regulation no. 2725/2000 
concerning the creation of 
"Eurodac." The objective is to 
establish a system for the 
comparison of fingerprints of 
asylum applicants and illegal 
immigrants and facilitate the 
application of the Dublin 
convention which makes it 
possible to determine the State 
responsible for examining the 
asylum application.
( s o u r c e :
http://europa.eu.int/scadplus/le
g/en/lvb/l33081.htm)

Eurodac#

Eu
ro

pe
an

Jud
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)

?

police
network

PDG
DGSE
(fr)

BND
(Germ)

TIA, Total Information 
Awareness Program

pentagone
(usa gov)

WIPO Internet Domain Name Process

By agreement with the World Intellectual Property 
Organization (WIPO) the EPO acts as International 
Searching and International Preliminary Examining 
Authority. (source: http://www.european-patent-
office.org/) For the last few years the European Patent 
Office has, contrary to the letter and spirit of the existing 
law, granted about 30,000 patents on computer-
implementable rules of organisation and calculation 
(programs for computers). Now the European patent 
movement wants to change the law so as to legalise this 
practise and remove all barriers to patentability. 
Programmers are to lose their freedom of expression and 
the control over their copyrighted work. Citizens are to be 
barred from independently developing their preferred 
forms of communication. (source: 
http://swpat.ffii.org/index.en.html)

Th
e

Eu
ro

pe
an Patent Organisation

Patent Cooperation Treaty (PCT)#

European
Patent
Office
(EPO)

United
Kingdom

Council on the Future of
Technology & Public Policy

AP

NIC (Asia/pacific)

IP
Regional
Internet
Registry

HIPAS High Power Auroral 
Stimulation Observatory 

Alaska,
USA

high frequency active auroral
 research program (HAARP)

Alaska,
USA

Climatic weapons

Clarence
E. Briggs

III

Network
Solution
Inc. (NSI)

ICANN certified domain registrar

Champ Mitchell
President, Network Solutions
served as vice chairman of the 

finance committee for the 
election campaign of President 
George H. W. Bush. (source : 

www.verisign.com)

Champ
Mitchell

VeriSign maintains more than 10 
million Internet addresses. VeriSign 
used to have a government-
approved monopoly over wholesale 
and retail sales of .com names. (…) 
In 1998, the Commerce Department, 
which maintains control of the 
Internet's authoritative "root server," 
commissioned the nonprofit ICANN 
to inject competition into the 
addressing sector. The root server is 
the master list of Net addresses 
ending in "top-level" domains 
including .com, .net and .org. (source 
: washingtonpost.com, Wednesday, 
September 4, 2002)

Network Solutions Inc (NSI)/SAIC
domain names are always registered in the 
databanks of the SAIC-NSI. And even if, officially, 
the "client" data associated with the domain names 
remains confidential, it is the SAIC-NSI information 
system that retains responsibility and technical control 
over the data banks of names and name servers.

100

Electronic voting machines-USA
A wide variety of automatic 
counting systems are used in the 
USA. In the 2000 presidential 
election only 1.6% of voters used 
conventional paper ballot slips. 
9.1% used direct electronic 
registration, 18.6% used lever type 
voting machines, 27.3% used 
optical readers and 34.3% used 
punched cards. The Federal Election 
Commission (FEC) has the task of 
maintaining the standards to be 
met by these balloting systems. 
Voting on the Internet is also being 
looked into carefully. Thus, for 
example, Internet voting trials were 
staged in four counties of California 
in the weeks leading up to the 
election in November 2000. Internet 
voting was also tried out in Alaska 
(in January 2000, organised by the 
company VoteHere) and in Arizona 
(March 2000, organised by 
Election.com).

John Deutch
This retired CIA Director 
from the Clinton 
Administration currently 
sits on the board at 
Citigroup, the nation’s 
second largest bank, 
which has been 
repeatedly and overtly 
involved in the 
documented laundering 
of drug money.
Nora Slatkin, retired 
CIA Executive Director 
also sits on Citibank’s 
board.

ex-director

A.B. "Buzzy" Krongard
The current Executive 
Director of the Central 
Intelligence Agency is 
the former Chairman of 
the investment bank A.B. 
Brown and former Vice 
Chairman of Banker’s 
Trust (owned by 
Deutsche bank)

ex-director

ex-director

George
Herbert
Walker
Bush

Carlyle Group
11th largest defense 
contractor
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Corp
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Sprint
Corp.
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3,7

10

traffic exchange via BBN (Genuity)
Telstra
(cable)

NTT

traffic exchange 

Verio
VERIO
largest global website hosting 
company

Bill Owens
served as the deputy chief of Naval 
Operations for Resources, Warfare 
Requirements and Assessments, commander 
of the U.S. Sixth Fleet, senior military 
assistant to Secretaries of Defense Frank 
Carlucci and Dick Cheney (source : 
www.teledesic.com)

president, chief operating officer and vice chairman SAIC

TR
AN

SPAC (France)?

ICANN certified domain registrar

Orange

IEEE
380 000 members in 150 
countries. Produces 30% of the 
world's published literature in 
electrical engineering, 
computers and control 
technology (www.ieee.org)

coopération for 
Windows NT 4.0 

close ?

American
National
Science

Foundation
(NSF)

SITA

VHF

700
antennas

SITA (www.sita.com)
The network is made up of more than 

1,700 circuits representing a consolidated 
transmission capacity of around 1,400 
Megabits per second and includes over 
13,000 managed routers. Total traffic over 
the network grew to 272 trillion characters, 
up by 55% in the year.The network now has 
over 176,692 user connections. Nortel 
Passport Switches increased to reach over 
3700 nodes across the network in 2001. 
SITA has over 10,000 IP routers online and 
over 400 customers of SITA IP services. The 
network consistently achieves core 
availability of 99.99%. SITA maintains 
150,000 units of customer premises 
equipment in the air transport industry, 
through 170 service delivery facilities 
worldwide. World's first airport shared 
check-in system, CUTE. World's first 
partnership to support the implementation of 
electronic visa authorization, with ETAS. 
Visas for Australia are processed using 
ETAS.

partnership

TELEFONICA
In 2001, Telefonica offered 
telecommunications services to nearly 50 
countries and had its own installations in 20 
countries. It had constituted one of the 
largest international support networks for 
its activities, in particular a transatlantic 
submarine cable going all around Latin 
America. Telefonica claims that its network 
carries 80% of the world's Spanish-
language Internet content. (source: OCED, 
2001)

Telefonica

LYCOS

Swiss Spain

Japan

United States Information Agency (USIA) 
The USIA was established to achieve US foreign 
policy by influencing public attitude at home and 
abroad using psycho-political policy strategies. The 
USIA Office of Research and reference service 
prepares data on psychological factors and 
propaganda problems considered by the Policy 
Planning Board in formulating psycho-political 
information policies for the National Security 
Council.

3,2

4

3,9

AT&T
wor ld ' s  p rem ie r  
communications and 
information services company. 
The company has annual 
revenues of more than $52 
billion and 130,000 
employees. (1998)
90 million customers

 Maurice 
“Hank”

Greenburg

3

3,97

Fidelity
Abigail Johnson owns 25%
Edward C. Johnson 3 owns 12%

4

Citigroup

John
Deutch

3
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Louis V 
Gerstner

 Jr

1,53

investor

Tracking & Data 
Relay Satellite Syst. TDRSS

#
MARSNET

?

space
probe Galaxy Communicator is an open source 

architecture for constructing dialogue systems. 
This work is funded by the  Defense Advanced 
Research Projects Agency (DARPA) of the 
United States Government. The DARPA 
Communicator program will provide the next 
generation of intelligent conversational 
interfaces to distributed information. The goal 
is to support the creation of speech-enabled 
interfaces that scale gracefully across 
modalities, from speech-only to interfaces that 
include graphics, maps, pointing and gesture. 
(http://communicator.sourceforge.net)

G
al

ax
y Communicator?

Internet Security Systems 
ISS - Internet Security Systems - 
hosts the X-Force, a kind of elite 
corps for world information 
security. This company, specializing 
in computer protection, is credited 
with more than 60,000 clients 
worldwide, including 21 of the 25 
largest American banks, but also 
10 of the largest global 
telecommunications operators and 
35  governments, without forgetting 
the White House and the FBI. Since 
July 1998, the US Army employs 
the ISS to protect all its world 
bases. In 2001, the ISS recorded 
830 million alerts.(Le Figaro 
Entreprises, June 3 2002)

France
Telecom

France

France

Internet
Security
Systems

SAIC: 41,000 employees, an annual turnover of 5.5 billion dollars, 620 
million dollars profit in 1999.  The company's major client is the American 
government, 79% of total turnover comes from the Pentagon. Among the 
SAIC's achievements: digital cartography of the USA and digital early 
warning system for environmental data; security system for Defense 
Department computers; installation of computerized decision-making and 
transmission systems for oil conglomerates such as BP Amoco; 
computerization of the American reserve army mobilization system; 
design and installation of transmission systems between command posts 
and combatants (Defense Information Systems Network); design of C4I 
command centers for naval and space warfare; modernization of the 
space-based mapping networks of the National Imagery and Mapping 
Agency; surveillance of the execution of nuclear non-proliferation 
treaties; design of training and simulation equipment for F-15 and F-16 
pilots; design of satellite sensors and observation equipment for NASA; 
creation of the largest criminal information database for the FBI (with 
files on 38 million suspects); etc.
In the period of 1992-1995 alone, the SAIC hired 198 former colonels 
and generals of the US armed forces. Among its administrators, the SAIC 
has had the former Defense secretaries William Perry and Melvin Laird, 
and the former CIA directors John Deutch and Robert Gates.

GWEN Ground Wave 
Emergency Network
The Ground Wave Emergency Network (GWEN) 
provides survivable connectivity to designated bomber 
and tanker bases. The system is in sustainment. GWEN 
is designed as an ultra-high powered VLF  [150-175 
kHz] network intended to survive massive broadband 
destructive interference produced by nuclear EMP. 
GWEN is Scheduled to be Replaced by SCAMP in 
FY99
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The European Patent Office finances itself by fees from the patents which it 
grants. It is free to use a certain percentage of these fees. Since the 1980s the 
EPO has illegally lowered the standards of technicity, novelty, non-obviousness 
and industrial applicability and abolished examination quality safeguards so as to 
increase the number of granted patents by more than 10% and the license tax on 
the industry by 26% per year. As an international organisation, the EPO is not 
subject to criminal law or taxation. The local police's power ends at the gates of 
the EPO. High EPO officials have inflicted corporal injury on their employees and 
then escaped legal consequences by their right to immunity. The work climate 
within the EPO is very bad, leading to several suicides per year. The quality of 
examination reached a relative high in the 80s but has after that been 
deteriorating, partly because the EPO had to hire too many people too quickly 
for too low wages. Examiners who reject patents load more work on themselves 
without getting more pay. Examiners are treated by the EPO management as a 
kind of obstacle to the corporate goal of earning even more patent revenues. The 
high-level employees of the EPO owe their jobs to political pressures from within 
national patent administrations and do not understand the daily work of the 
office. The EPO has its own jurisdictional arm, consisting of people whose career is 
controlled by the EPO's managment and its internal climate. The national organs 
that are supposed to supervise the EPO are all part of the same closed circle, thus 
guaranteeing the EPO managment enjoys feudal powers in a sphere outside of 
any constitutional legality, and that whatever they decide is propagated to the 
national administrations and lawcourts.

Chairman of the Board of Trustees
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35 million members
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Defense
Information Infrastructure
2,100,000 computers connected to 
almost 10,000 local area networks, 
themselves linked to approximately 
one hundred national or 
international networks.

Defense
Advanced
Research

Project Agency 
(DARPA)
(usa gov)
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Yahoo
As of July 2003, Yahoo owns 
Overture, Fast/Alltheweb, 
AltaVista, and Inktomi
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Human Genome Project
Project goals were to 
- identify all the approximately 30,000 
genes in human DNA, 
- determine the sequences of the 3 billion 
chemical base pairs that make up human 
DNA,
- store this information in databases, 
- improve tools for data analysis, 
- transfer related technologies to the private 
sector, and 
- address the ethical, legal, and social issues 
(ELSI) that may arise from the project. The 
Human Genome Project ends in 2003 with 
the completion of the human genetic 
sequence.
IBM, Compaq, DuPont, and major 
pharmaceutical companies are among those 
interested in the potential for targeting and 
applying genome data. (source : 
www.ornl.gov)

GenBank
GenBank, the world's DNA sequence 
repository, was developed at Los Alamos 
National Laboratory (LANL) and later 
transferred to the National Library of 
Medicine. Chromosome-sorting capabilities 
developed at LANL and Lawrence 
Livermore National Laboratory enabled the 
development of DNA clone libraries 
representing the individual chromosomes. 
These libraries were a crucial resource in 
genome sequencing. 

GenBank#

Motorola
Nicolas Naclerio, head of Motorola's Biochip 
Systems Unit, former executive at Darpa
Motorola's biochip technology will use the 
results of the Human Genome Project. 
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Unicode Consortium (2003)
Full (Corporate) Members
Adobe Systems, Inc.
Apple Computer, Inc.
Basis Technology Corporation
Government of India  - Ministry 
of Information Technology
Government of Pakistan - 
National Language Authority
Hewlett-Packard
IBM Corporation
Justsystem Corporation
Microsoft Corporation
Oracle Corporation
PeopleSoft, Inc.
RLG
SAP AG
Sun Microsystems, Inc.
Sybase, Inc.
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E t ta Ge r de s * 1974, Krefeld, lebt/lives in Dortmund 
J e ns S u n dh e i m * 1970, Dortmund, lebt/lives in Dortmund

Gerald Asamoah, Nationalspieler
C-Inkjet auf Plane/on Tarp, 210 X 117 cm, D 2003

Der 1978 in Ghana geborene Gerald Asamoah $t der er!e deutsche Fußba%n"ional1ieler a' ADika. 
„Blondie“, so sein Spitzname, kam im Alter von 12 Jahren nach Deutschland, 1ielt seit 1999 für Schalke 04 
und wurde 2001 in die deutsche Fußba%n"ionalmannscha+ berufen. Lange h" der Fußba%pro& mit sich 
selb! gerungen, bevor er die deutsche S*"sbürgerscha+ annahm. W, seine Akzep*nz als Schwarzer 
im deutschen N"ionaltrikot angeht, $t Asamoah gel,sen: „Klar überlegt man schon mal, ob d, a%e gut 
&nden. Vie%eicht kapieren ja einige, d,s es ganz normal $t, wenn ein Schwarzer für Deutschland 1ielt“.7 
Genau damit beschä+igt sich die Fotoarbeit von Et* Gerdes und Jens Sundheim. Sie ent!and 2003 für 
d, A'!e%ung1rojekt „Die Kun! Deutscher zu sein“, d, vom Fachbereich Fotodesign der Fachhochschule 
Dortmund initiiert wurde.8 D, lebensgroße, auf LKW-Plane aufgezogene und leicht erhöht gehängte Portrait 
zeigt Gerald Asamoah in Zivil. Und hier beginnt ein Vexier1iel: Die, die ihn kennen, w$sen, d,s es sich um 
einen deutschen Fußba%n"ional1ieler handelt. Diejenigen aber, die ihn nicht kennen, sehen in ihm nichts 
weiter als einen ADikaner, der ebenso gut auch ein Asylbewerber sein könnte. Nichts läge ferner als die Idee, 

„so einer“ könnte einen deutschen P,s haben und auch noch für Deutschland !ürmen. IA

Born 1978 in Ghana, Gerald Asamoah is the #r" football player of African descent to play on the 
German national team. Nicknamed “Blondie”, he came to Germany at the age of 12 and has been playing 
for Schalke 04 since 1999. In 2001, he was called up to the German national team. !is football pro 
hesitated for a long time before #nally accepting German citizenship. Asamoah seems to take a laid 
back attitude as to the issue of being accepted as a person of color in the German national uniform: 

“Sure, one thinks about it once in a while: will everyone really think that it’s okay? Maybe some people 
will get it: it’s totally normal for a black man to play for Germany.”9 Printed on truck tarp and hung in 
a slightly raised position, this life-size portrait shows Gerald Asamoah in plain clothes. In this sense, 
the piece becomes a puzzle. !ose who know him realize that he is one of the members of the German 
national team, while those who do not see him as ju" another African seeking asylum in Germany. 
Nothing seems more di"ant than the idea that “one of these people” could have a German pas$ort and 
might be charging the pitch for Germany. IA
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M i e k e Ge r r i t z e n * 1962, Am!erdam, lebt/lives in Am!erdam

Beautiful World
Typo-film, 20 min, NL 2006

Wiederholung, Sampling und v$ue%es Branding sind die Techniken, mit denen die Gra&kdesignerin Mieke 
Gerritzen in Z'ammenarbeit mit dem Philosophen Henk O!erling, dem Medien#eor(iker Geert Lovink 
und dem Designer und Kün!ler Koert van Mensvoort ihren Typo-Film Beautiful World !rukturiert h". Die 
schiere M,se an durchge!alt(en Zi*ten und graf$chen Icons, die auf den B(rachter ein)ut(, überfordert 
ihn bzw. sie und vers(zt ihn/sie in einen qu,i-psychedel$chen Z'*nd. In sechs Kapiteln kommen u. a. 
:eodor W. Adorno, George Soros, Jeremy RiSin, Gi%es Deleuze, Slavoj Zizek und S,kia S,sen zu Wort, die 
von einem wilden, aber präz$e abge!immten M'ikmix teilwe$e unter!ützt, teilwe$e konterkariert werden. 
:ema von Beautiful World $t der inte%ektue%e Gen's, den die global$ierte Welt mit sich bringt und die 
gleichzeitige Gefahr, d,s die vorhandenen Möglichkeiten des Zugangs zu W$sen und Kultur durch die fort-
schreitende Durchökonom$ierung der Welt eingeschränkt oder gar beseitigt werden. FH

Repetition, sampling and visual branding are the techniques used by the graphic designer 
 Mieke Gerritzen in collaboration with the philosopher Henk O"erling, the media theori" Geert Lovink, 
and the designer and arti" Koert van Mensvoort to "ru%ure her typo-#lm Beautiful World. !e sheer 
mass of designed quotes and graphic icons that Bood the $e%ator is simply overwhelming and places 
him or her into a quasi-psychedelic "ate of trance. !e #lm’s six chapters cite !eodor W. Adorno, 
George Soros, Jeremy RiNin, Gilles Deleuze, Slavoj Zizek, and Saskia Sassen, among others. !eir words 
are accompanied by a wild yet precisely coordinated music mix that both supports and counterpoints 
their thinking. Beautiful World addresses the theme of the intelle%ual pleasure that the globalized 
world entails. It also talks about the simultaneous danger that the present possibilities for access to 
knowledge and culture will be limited or even eliminated completely through the world’s progressive 
commoditization. FH



E va H e rt z sc h * 1965, Esslingen, lebt/lives in Dresden 
A da m Page * 1966, Bedford, lebt/lives in Dresden

Pipa Pamily
Rauminstallation, Hütte/Kiosk, Comic, Video, 15 min., D 2006

Bei der Fifa Fußba%-Weltme$terscha+ 2002 in Südkorea und Japan tr"en d, Kün!lerpaar Eva Hertzsch 
und Adam Page als „o2zie%e“ Botscha+er und Kün!ler der S*dt Leipzig auf. Mit Hilfe eines Empfehlungs-
schreibens schmuggelten sie sich in die laufenden Vorbereitungen und trafen in zahlreichen B'inessme(ings 
und Brie&ngs auf lokale Entscheider, Sponsoren und Veran!alter in den 16 A'tragungs!ädten. Neben 
eigenen Inform"ionen, die sie als Vertr(er Leipzigs zu Fragen wie Hooligans, G,tronomie und Unterkun+ 
gaben, nutzten sie die Möglichkeit, den G,tgebern Fragen zu !e%en, die schne% auch unangenehm werden 
konnten. Sie interessierten sich dabei für d, Eindringen der globalen Wirtscha+ in gewachsene, lokale 
Strukturen, die m,siven EingriCe in die Landscha+ durch den Bau von Sportkomplexen mit angeschlos-
sener Shopping Ma% und den Versuch, we!liche „S*ndards“ an Hygiene, Ordnung und Hö)ichkeit vor Ort 
zu in!a%ieren. FH

!e arti" couple Eva Hertzsch and Adam Page participated in the planning of the FIFA World Cup, 
held in South Korea and Japan in 2002. Using a letter of recommendation that presented them as 
the “o*cial” ambassadors of the city of Leipzig, the arti"s insinuated themselves into the Fifa Cup’s 
running preparations and traveled to the 16 ho" cities to meet with local decision makers, $onsors, 
and organizers in numerous business meetings and brie#ngs. Aside from representing Leipzig and 
supplying information on que"ions such as hooligans, ga"ronomy, or accommodations, they also used 
the opportunity to ask their ho"s que"ions that soon became very uncomfortable. In doing so, their 
intere" focused on the intrusion of the global economy into organic, local "ru%ures, massive encroach-
ments into the landscapes through the con"ru%ion of athletic complexes with shopping malls included, 
and the attempt at in"alling We"ern “"andards” of hygiene, order, and politeness on location. FH 



Öm e r A l i  K a z m a * 1971, I!anbul, lebt/lives in I!anbul

What Remains
12-kanalige/12-channel Video installation, DVD, 18 min., TR 2003

In der Videoin!a%"ion geht es um die Fußba%mannscha+ Gal",aray I!anbul und ihren Trainer F"ih 
Terim. Ömer Ali Kazma nahm die Fußba%1ieler in unterschiedlich!en Situ"ionen auf: beim Herum-
blödeln im Mannscha+sraum in den Pa'en des Fußba%1iels, auf Re$en nach Moskau und zurück zum 
Heim1iel in I!anbul, beim Einlauf ins a'verkau+e S*dion, dazu Beifa%!ürme und SchimpSanonaden der 
40.000 Fans, lobende Worte und Schimp+iraden des Trainers. Die Arbeit wird auf einer Projektion und auf  
elf Monitoren gezeigt. Auf den Monitoren sieht man Szenen im Mannscha+sraum, Szenen, in denen es nur um 
Schuhwerk, Schienbeinschützer oder Sto%en geht, die Reaktionen der Fans beim Schießen eines Tores, und 
immer wieder den Trainer und seine Schützlinge – kurz: eine Typologie des Fußba%s. Die Projektion „zappt“ 
zw$chen den einzelnen Monitoren hin und her, zeigt A'schnitte dieser Situ"ionen. Wh" Remains zeigt die 
Spieler von Gal",aray I!anbul als d,, w, sie sind: als junge Männer, Kämpfer, die eine viel zu große L,t 
auf ihren Schultern tragen müssen. „Wh" Remains $t eines der f,zinierend!en und beeindruckend!en 
Werke, die sich im l(zten Jahrzehnt mit dem :ema Fußba% beschä+igt haben.“10 (V,if Kortun) IA

!is video in"allation is about the football team Galatasaray I"anbul and its coach Fatih Terim. Ömer 
Ali Kazma #lmed the football players in a great variety of situations: horsing around in the locker room, 
on a trip to Moscow, back in I"anbul for a home game, running into the "adium, "ormy applause and 
cannonades of abuse by 40,000 fans, or words of praise and tirades from the coach. !e piece is shown 
in one proje%ion and on eleven monitors. !e monitors show scenes from the locker room, scenes are all 
about shoes, shin guards, or cleats, the rea%ions of fans to scored goals, and, again and again, the coach 
and his fo"erlings. In short, the #lms present a typology of football. !e proje%ion “zaps” back and forth 
between the various monitors and shows excerpts from all of these situations. What Remains shows the 
players of Galatasaray I"anbul as what they really are: young men, #ghters who have to carry a burden 
that is far too heavy on their shoulders. “What Remains is one of the mo" fascinating and impressive 
pieces to deal with the theme of football in the la" decade.”11 (Vasif Kortun) IA
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I nge borg Lüsc h e r lebt/lives in Tegna, CH

Fusion
Video, 13:40 min, CH 2000

Ingeborg Lüscher läs! die Fußba%mannscha+en Gr,shoppers Zürich und FC St. Ga%en in eleganten, maß- 
geschneiderten Designeranzügen inkl'ive weißem Hemd und p,sender Kraw"te gegeneinander antr(en. 
Abhängig von Spiel!and und -situ"ion werden !r"eg$che A%ianzen gebild( und neue Spielzüge verein-
bart. Die Anzüge, die den Fußba%1ielern – grau die eine Mannscha+, dunkelblau die andere – d, A'sehen 
von Wirtscha+smanagern verleihen, verschmutzen und zerreißen während des Spiels zunehmend. Di(rich 
Roeschmann schreibt zu der Arbeit: „F'ion $t eine packende A%egorie auf den Kampf um Macht und 
Vorteil in unserer Gese%scha+. Es $t ein Kampf, der Fußba%er und Wirtscha+smanager eint. Beide müssen 
sich durchs(zen, beide müssen *ktieren, und vor a%em: beide müssen Tore schießen. Erfolg h" dabei 
erfahrungsgemäß nur derjenige, der es ver!eht, die Regeln des Spiels zu durchbrechen, ohne sich erw$chen 
zu l,sen. Wer keine Tricks beherrscht, der verliert. So einfach $t d,. Und so bru*l.“12 IA

In Fusion, Ingeborg Lüscher arranges an unusual football match between Grasshoppers Zürich and 
FC St. Gallen, in which the players wear elegant, cu"om-tailored designer suits with white shirts and 
matching ties that make the players look like business executives. One team’s suits are grey, while the 
other’s are dark blue. Depending on the running score and the situation of the game, "rategic alliances 
are formed and new ta%ics are formulated. In the course of the game, the suits become dirty and torn. 
As Dietrich Roeschmann writes, “Fusion is a gripping allegory of the "ruggle for power and advantage 
in our society. It is a "ruggle that football players and business executives have in common. Both need 
to prevail, to consider their ta%ics, and mo" importantly, both need to score goals. Experience shows 
that only those who know how to break the rules of the game can be successful without getting caught. 
!ose who do not know any tricks will simply lose. It’s that simple. And brutal too.”13 IA



R A S SI M®  * 1972, Bulgarien, lebt/lives in So&a

Corrections
Videoinstallation, BG 1996 – 1998

In seinen In!a%"ionen und Videos entwickelte der bulgar$che Kün!ler R,sim in den 1990er Jahren eine 
so genannte „Ego-Str"egie“: Er b(eiligte sich an Modenschauen, posierte für Modemagazine mit einer 
Liebeserklärung an seine Freundin, ließ sich mit einem Handy als dem neuen S*t'-Symbol fotogra&eren 
und präsentierte sich auf seiner V$itenkarte als „R,sim – Bulgare № 1“. In einem höch! radikalen Akt 
der Abwendung von der chr$tlich-or#odoxen Tradition Bulgariens nahm Kr,simir Kr,tev zudem den 
moslem$chen Namen „R,sim“ an. D, Projekt CorreGions wurde zw$chen 1996 und 1998 durchgeführt. Ziel 
war es, radikale Korrekturen am eigenen Körper durchzuführen. A' einem schmächtigen jungen Mann mit 
langen Haaren – dem Kün!ler selb! – wurde mit Hilfe von Kra+training, Vi*minen und Au\aupräpar"en 
innerhalb von zwei Jahren ein m'kelbepackter !iernackiger Bodybuilder. Finanziert wurde dieses Projekt 
pikanterwe$e von einer we!europä$chen Kun!in!itution: dem Fonds Regional d’Art Contemporain (FRAC) 
Languedoc Ro'si%ion, der regionalen Sti+ung für zeitgenöss$che Kun! in Montpe%ier, Frankreich. D, 
Streben nach einem be!immten Schönheitsideal wird in diesem Projekt mit dem extremen ökonom$chen 
Gefä%e zw$chen O! und We! in Verbindung gebracht, d, zum Sinnbild der Beziehung zw$chen er!er und 
zweiter Welt wird. IA

!roughout the 1990s, the Bulgarian arti" RASSIM® used in"allations and videos to develop what he 
called an “ego "rategy”: he took part in fashion shows, posed for fashion magazines with a declaration 
of love to his girlfriend, had himself photographed with a mobile phone as a new "atus symbol, and 
presented himself as “Rassim – Number One in Bulgarian Art” on his business card. Moreover, in chang-
ing his name to the Muslim “Rassim”, the arti" formerly known as Krassimir Kra"ev made a very radical 
ge"ure of turning away from Bulgaria’s Chri"ian-Orthodox tradition. !e proje% Corre%ions was 
realized between 1996 and 1998. Its goal was to undertake a radical corre%ion of the arti"’s own body. In 
the course of two years, the arti" – a slender young man with long hair – employed weightli4ing, vitamins, 
proteins, and amino acids to become a muscle-packed, fat necked body builder. Ironically, the proje% 
was #nanced by a We"ern art in"itution,the FRAC Languedoc Roussillion Fund for Contemporary Art 
in Montpellier, France. !is proje% conne%s the wish to measure up to a certain ideal of beauty with 
the extreme economic diAerences between Ea" and We", thus becoming a metaphor for the relation 
between the #r" and second world. IA
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T h e Y e s M e n seit/since 2000, USA

Acceptable Risk Calculator
Videodokumentation einer Aktion, goldenes Skelett, 2005
Video documentation of an action, golden skeleton, 2005

Die Kün!ler-Aktiv$ten :e Yes Men tr(en seit 2001 als „o2zie%e“ Vertr(er der Wel#andelsorgan$"ion 
(WTO) auf. Über gefakte Webseiten, die denen der WTO zum Verwechseln ähnlich sehen, sind die Yes Men 
wiederholt als deren o2zie%e Vertr(er zu intern"ionalen Konferenzen eingeladen worden. Ziel der 
Yes Men $t eine „Identitäts-Korrektur“: Sie wo%en Unternehmen und Organ$"ionen helfen, oCen zu 
formulieren, w, son! me$t nur implizit in Geschä+1raktiken zu &nden $t. Seit 2002 korrigieren die Yes 
Men die Identität des Chemieunternehmens Dow Chemical. 2002 !e%ten sie eine gefakte Website ins N(z, 
auf der d, Unternehmen erklärte, d,s die Opfer des verheerenden Chemie-Unfa%s von Bhopal (1984) 
und deren Angehörige leider nicht entschädigt werden könnten, da sie keine Aktionäre (!) seien. Darau^in 
wurden die Yes Men im November 2004 zu einer Live-Sendung von BBC World eingeladen. Dort erklärte der 
Dow-Repräsen*nt „Jude Fin$terra“, d,s d, Unternehmen sich zum 20-jährigen „Jubiläum“ des Unfa%s 
nun doch entschlossen hätte, a%e Opfer zu entschädigen.14 D, Unternehmen dementierte zwar umgehend, 
jedoch sank der Wert der Aktien bedenklich. 2005 1rach schließlich ein gew$ser „Er,t' Hamm“ von Dow 
Chemical auf einer „Global R$k Management“ Konferenz in London. Er !e%te den bege$terten Bankern 
den Accep*ble R$k Calcul"or vor – ein Programm zur Errechnung akzep*bler R$iken. Hiermit können 
Unternehmen die R$iken be!immen, die sie zu Gun!en ihres Pro&ts in Kauf nehmen wo%en. Anlässlich 
dieser Aktion, die mit ver!eckter Kamera aufgezeichn( wurde, en#ü%ten die Yes Men „Gilda“, d, goldene 
Skel(t. Bege$terte Manager ließen sich mit der goldenen „Leiche im Ke%er“ fotogra&eren und *'chten 
V$itenkarten mit dem Vertr(er von Dow Chemical a'. IA

!e Yes Men have been appearing as the “o*cial” representatives of the World Trade Organization 
(WTO) since 2001. Using faked websites that are the $itting images of WTO sites, these arti"-a%ivi"s 
have received numerous invitations to appear as WTO representatives at international conferences. !eir 
overall goal is “identity corre%ion”: they want to help enterprises and organizations to openly articulate 
a$e%s implicit to their business pra%ices. Since 2002, the Yes Men have also been corre%ing the iden-
tity of Dow Chemical. In 2002, they put a faked website online in which the corporation announced 
that it would not be able to provide compensation to the vi%ims of the chemical accident that wreaked 
havoc on Bhopal in 1984, since neither the vi%ims nor their families were shareholders (!). As a result, 
the Yes Men were invited to a live talk show on BBC World in November 2004, where the Dow-repre-
sentative “Jude Fini"erra” announced that the company had changed its mind, deciding to compensate 
all vi%ims on occasion of the cata"rophe’s 20th anniversary.15 !e company denied this immediately, 
but the value of its "ock went down considerably. In 2005, a certain “Era"us Hamm” $oke on behalf 
of Dow Chemical at a conference on “Global Risk Management” in London. Here, he presented a 

computer program called the 
Acceptable Risk Calculator to an 
enthusia"ic audience of bankers. 
Supposedly, the program was made 
to allow companies to fathom the 
risks they were willing to accept 
in favor of potential pro#ts. On 
occasion of this a%ion, which was 
recorded with a hidden camera, 
the Yes Men unveiled “Gilda”, the 
golden skeleton. Delighted, the 
executives and managers attending 
the conference posed for photo-
graphs with this golden “skeleton in 
the closet” and exchanged business 
cards with the representative of 
Dow Chemical. IA
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medien_kun=_n&z dortmund 

Dank
a%en Kün=lerinnen und Kün=lern 
Renaud Aug#te-Dormeuil, Par" 
Delia Bösch, Essen 
M!6iB Böttger, raumFktik, Berlin 
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Ort
Hartware MedienKun=Verein (HMKV) in der PHOENIX Ha%e Dortmund 
Hochofen=r./Ecke Romberg=r., Dortmund-Hörde (keine Po=adresse!) 
Tel. 0231.40 80 279

Öffnungszeiten 
während der A#=e%ungen des HMKV Mi 11 – 17 Uhr, Do – So 11 – 20 Uhr

Führungen
Jeden SonnFg um 16 Uhr

Eintrittspreise
4 €, ermäßigt 2 €

Kontakt
Hartware MedienKun=Verein (Büro) 
Dr. Inke Arns (kün=ler"che Leiterin) 
S#anne Ackers (geschä5sführende Leiterin)
Gün6er=r. 65 
44143 Dortmund
Tel. 0231.823 106 
Fax 0231.88 20 240
info@hmkv.de 
www.hmkv.de
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